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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1961-1962.

6 MARS 1962,

Projet de loi de défense sociale a I'égard des
- anormaux,

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. HAMBYE
AU TEXTE DE LA COMMISSION.

ARTICLE PREMIER.

Remplacer cet article par le texte suivant ;

« Lorsqu’il existe des raisons de eroire que Pinculpé
est, soit en é¢tat de démence, soit dans un état grave de
déséquilibre mental ou de débilité mentale le rendant
incapable du controle de ses actes, les juridictions
d’instruction et de jugement peuvent, dans les cas ol
la loi autorise la détention préventive, le placer en
observation et ordonner s’il v échet, 'exéeution immé-
diate de celle mesure.

« Que Pinculpé soit ou non sous les liens du mandat
darrct, Ta décision s'exéeute dans Pannexe psychiatri-
que d'un centre pénitentaire, & moins que la juridiction
saisic ne déeide a titre exeeptionnel et pour des néces-
silés thérapeutiques impéricuses, que la mise en obser-
valton sera effectuée dans un ¢tablissement psychia-
trique agrée par le gouvernement. Lorsque Pinculpé
est sous les liens du mandat d’arrét, ordonnnance
de Ia chambre du conseil décidant du placement ou du
mainticn en observation du détenu entraine de plein
droit prolongation du mandat d’arrét pour la durée de
I'observation ordonndée ».

R. A 5990.
Voir :
Documents du Sénat :
514 (5 n de 1959 1960) : Projet de lof

127 ‘“essing de 1961-1962) - Rapport.
148 ‘Session de 1361-1962) - Amendement.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1961-1962,

6 MAART 1902,

Ontwerp van wet tot bescherming van de maat-
schappij tegen abnormalen.

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER HAMBYE
OP DE TEKST VAN DE COMMISSIE,

EERSTE ARTIKEL,

Dit artikel te vervangen als volgt :

« Wanneer er gronden zijn om aan te nemen dai de
verdachte verkeert hetzij in staat van krankzinnig-
heid, hetzij in cen ernstige staat van geestesstoornis
of van zwakzinnigheid dic hem tot het controleren
van zijn daden ongeschikl maakt, kunnen de onder-
zoeks- en vonnisgerechten, in de gevallen waarin de
wet de voorlopige hechtenis toclaat, hem in observa-
tie stellen en, indiep daartoe aanleiding hestaat, gelas.
ten dat deze maatregel onmiddellijk ten uitvoer zal
worden gelegd. '

« Ongeacht of de verdachte al dan niet onder bevel
tot aanhouding staat wordt de beslissing ten uitvoer
gelegd in de psychiatrische afdeling van cen strafin-
richting, tenzij het gerecht waarbij de zaak aanhangig
is, bij wijze van uitzondering en wegens dwingende
therapeutische noodwendigheden beslist dat de inob-
servatiestelling zal plaatshebben in een door de rege-
ring erkende psychiatrische inrichting. Wanneer de
verdachte onder bevel tot aanhouding staat, brengt het
bevel van de raadkamer waarbij de inobservatiestel-
ling of -handhaving van de¢ verdachte wordt gelast,
van rechtswege de verlenging van het bevel tot aan-
houding voor de duur van de gelaste inobservatiestel-
ling mede ».

R. A 5990,

Zie :

Gedr, 8t, van de Senaat 1
814 (Zitting 1959-1980) : Ontwerp van wet.
127 (Zitting 1961-1962) : Verslag.
148 (Zitting 1961.1962) : Amendement.



149

Justification,

Il ne semble pas indiqué de moditier en cette matiére les
conséquences, que peat uvoir sur la détention préventive l'or.
donnance de renvoi. Elle proroge indéfiniment la durée du
mandat ’arrét, snuf mise en liberté provisoire ordonnée dans
les conditions prévues 4 Particle 7 de la lot du 20 avril 1874
relative & la détention préventive, I n'appurtient done ni &
ln Chambre des mises en accusation, ni aux juridictions de
jugement, d’ordonner directement la prolongation du mandat
d'arrét.

Le dernier alinéa de Particle premier du projet est repris
ci-aprés sous une forme légérement différente (voir art. 29).

L]
L ]
ART, 6.

Remplacer le dernier alinéa de cet article par le
lexte suivant :

« Le placement en observation prend fin par Pexpi-
ration du délai pour lequel il a ¢té ordonné ou par le
dépot, avant Pexpiration de ce délai, du rapport des
experts au greffe de la juridiction. Le placement en
observation ayant pris fin, ’inculpé contre qui man-
dat d’arrét n’a pas été décerné, est remis immédiate-
ment en liberté; 'inculpé contre qui existe un mandat
d’arrét encore en cours, est réintégré i la maison d’ar-
rét ou de justice, & moins que Pexécution de ce mandat
d’arrét dans un établissement psychiatrique agréé par
Ie gouvernement n’ait été précédemment ordonné ».

Justification.

Il convient de préciser quand prend fin le placement cn
observation et les conséquences de la fin de PPobservation.

*
* ok

ART. 7.

«) Remplacer la secconde phrase du 2° alinéa de
cel article par le texte suivant :

« L'inculpé est dirigé immédiatement sur Pannexe
psyvchiatrique d’un centre pénitentiaire, sauf si la juri-
diction en décide autrement lorsque Pinculpé est en
liberte, »

Justlificalion.

Il est impossible d’exécuter immeédiatement l'internement
dans un établissement de défense sociale et ce aussi longtemps
que la Commission de défense sociale n*aura pas désigné cet
ctablissement.

*
* %

b) Supprimer le dernier alinéa de cet artiele.

Justificatlion,

I est inutile de fixer a priori une durée a linternement,
en fonction de la gravité des faits reprochés o Iinculpé, Cette
durée n’est jumais respectée dans la pratique; au surplus,

(2)

Verantivoording.

Het schijnt niet geraden, ten deze wilziging te brengen in
do gevolgen welke het bevelschrift tof verwljzing kad hebben
op de voorlopige hechtenis, Het verlengt het bevel tot nun
houding voor een onbepaalde tijd, behoudens wanneer voor-
lopige invrijheldstelling wordt gelast onder de voorwnnrden
gesteld in artikel 7 van de wet van 20 npril 1874 betreffende
de voorlopige hechtenis. Derhalve ziln noch de kumer van
inbeschuldigingstelling, noch de vonnisgerechten bevoegd om
rechtetrecks een verlenging van het bevel tot annhiouding {e
gelasten,

Het laatste lid van artikel 1 van het ontwerp Is verder in
cen ictwat andere vorm opgenomen (zie art, 29).

L]
LR ]
Ant, 0.

Het lnatste lid van dit artikel te vervangen als volgl

« De inobservatiestelling neemt een einde door hel
verstrijken van de termijn waarvoor zij bevolen is of
door de neerlegging, voor het verstrijken van die for-
mijn, van het deskundigenverslag ter griffic van hel
gerecht. Heeft de inobservatiestelling cen einde geno-
men, dan wordt de verdachte tegen wie geen hevel
tot aanhouding is verleend, onmiddellijk in vrijheid
gesteld; de verdachte tegen wie nog een bevel (ol nan-
houding bestaat, wordt weder opgenomen in het arresi-
of justitichuis, tenzij van tevoren is gelast dat bedoeld
bevel tot aanhouding in cen door de regering crkende
psychiatrische inrichling ten uitvoer zal worden
gelegd. »

Verantwoording.

Er moet nader aangegeven worden wanneer de inohserva-
tiestelling ten einde loopt en welke de gevolgen daarvan zijn.

*
* %k
ART. 7.

a) De tweede volzin van het 2° lid van dit artikel te
vervangen als volgt :

¢« De verdachte wordt onmiddellijk overgebracht
naar de psychiatrische afdeling van een strafinrichting,
behalve indien het gerecht er anders over beslist wan-
neer de verdachte in vrijheid is. »

Verantwoording.
Het is niet mogelijk de internering onmiddellijk te doen
plaatsvinden in een inrichting tot bescherming van de munat-

schappij, zolang de Commissie tot bescherming van de maat-
schappij die inrichting niet heeft nangewezen.

»
* ok
b) Het laatste lid van dil artike] te doen vervallen.

Verantwoording.

Het is nutteloos de duur van de internering a priori vast te
stellen in verhouding tot de zwaarle'van de feiten die de ver.
dachte worden ten laste gelegd. Die duur wordt in de praktijk



(3)

cette mesure est de nature & nudre au rétublissement de In
santé mentale de interne,

Celte suppression entraine ln suppression de Particle 20
du projet,

*®
LR

ART, 0.

Al 10 ligne de cet article, remplacer les mots
« de I'inculpé et de son avocat », par les mots « de I'in-
culpé ou de son avoeat, »

Justification,

Llavacat doit, duans le systéme de la loi, pouvoir agir en
toule liberté, dans le seul intérét de son client, méme conlre
le gré de celui-ci.

»
. n

Arr. 13.

Au 3" alinéa de cel article, aprés les mols « interné
lui-méme » (2° et 3° lignes) et « Pinterné » (5 ligne),
ajouter chaque fois : « ou son conseil ».

Justification.
Voir Ia justification de Pamendement précédent,

*
* %

ART. 17.

A la 3 ligne de cet article, supprimer les mots
« ou méme la mise en liberte. »

Justification,
La mise en liberté est étrangére au contenu du chapitre I,

*
* %

Arr. 18.

Remplacer cet arlicle par les articles 18 el 18bis
suivants :

«:rticle 18. — La commission peul, soit d’office,
soita la demande du procurcur du Roi, de Pinterné ou
de son avocat, ordonner la mise en libert¢ définitive
ou i Pessai de Iinlerné, lorsque I'élat mental de celui-ci
sest suffisamment amdélioré et que les conditions de
saréadaplation sociale sonl réunies, Si la demande de
Finterné ou de son avocat est rejetée, elle ne peut
¢lre renouvelée avant Pexpiration d'un délai de six
mois prenant cours a la date du rejet,

» Les dispositions des articles 14, 15 ¢t 16 sont
applicables, En eas d’urgence, le président de la com-
mission peut ordonner la mise en liberté définitive ou
A Pessai de Pinterné; il en donnera immédiatement
information nu procurcur du Roi. Sa décision est sou-
mise i L commission qui statue lors de sa prochaine
seancee,
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Inmers nooit nageleefd; bovendien kan die muoatregel het her-
stel van de geinterneerde geesteszickte schaden,
De opheffing van dit Hd heeft 1ot gevolg dal ook artikel 20
dient te vervallen,
[
o

Anr, 9,

Op de I regel van dit artikel, de woorden « van de
verdachie en van diens advoenat » te vervangen door
« van de verdachte of van diens advocaal, »

Verantwoording.

De advocant moet, zoals de wel iy opgevat, geheel vrij
kunnen handelen in het uitsluitend belang van zijn kiiint,
zelfs legen deze in,

*
LR

Anrr. 13,

In het 3" lid van dit artikel, na de woorden « van de
geinterneerde zelf » (3° regel) en « de geinterneerde »
(5 regel), telkens in le voegen de woorden « of van
zijn raadsman ».

Verantivoording.
Zie de verantwoording van het vorige amendement,
o
ART. 17,

Op de 3 regel van dit artikel, de woorden « of zelfs
de invrijheidstelling » te doen vervallen,

Verantivoording.
Hoofdstuk I spreekt nict van de invrijheidstelling,
e
Arr. 18.

Dit artikel te vervangen door een artikel 18 en een
artikel 18bis, luidende :

« Artikel 18. — De commissic kan, hetzij ambts-
halve, helzij op verzock van de procurcur des Konings,
van de geinterncerde of van diens advocaat, gelasten
dat de geinlerneerde voorgoed of op proef in vrijheid
zal worden gesteld als zijun geestestoestand voldoende
verbeterd is en alle voorwaarden voor zijn reclasse-
ring vervuld zijn. Wordt het verzock van de geinter-
neerde of van diens advocaat afgewezen, dan kan het
nict opnicuw worden gedaan voor het verstrijken van
cen lermijn van zes maanden met ingang van de
datum van de afwijzing,

» Het bepaalde in de artikelen 14, 15 en 16 is van
toepassing. In geval van dringende spoed kan de voor-
zitter van de commissie gelasten dat de geinlerneerde
voorgoed of op proef in vrijheid wordt gesteld; hij
deelt dit onmiddellijk mede aan de procurcur des
Konings, Zijn beslissing wordt onderworpen aan de
commissic, dic op haar eerstvolgende vergadering uit-
spraak doet.
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» Article 18bis, — Lu décision de mise en liberté ne
devient exceutoire que vingl-quatre heures aprés le
prononcd. Linterné peut toutefois étre mis en liberté
immeédintement avee 'accord du procureur du Roi.

» Celui-ei peul duns ce délai, fairve signifier o 'in-
terné, par le directeur de I'établissement ou par huis-
sier, que son office fail opposilion & 'exécution de la
déeision. Il en informe immeédiatement le secrétaire
de la commissjon de défense sociale, qui transmet sans
deélai le dossier au secrétariat de la Commission supé-
ricure de défense sociale.

» L’opposition a un effet suspensif,

« La Commission supérieure de défense sociale sta-
tue sur Popposition dans le mois ;linterné et son avo-
‘at sont entendus; les dispositions de Particle 16 sont
en oulre applicables. »

Justification.

11 paraii nécessaire de préciser la procédure devant les com-
missions.

*
%* X

ArT. 20.

Remplacer cel arlicle par le texte suivant ;

« L’interné ct son conseil peuvent interjeter appel
de la décision de la commission de défense sociale,
rejetant leur demande de mise en liberté. Cet appel
est interjeté dans les dix jours de la date de la décision,
par déclaration faite au secrétaire de la commission,
Celui-ci (ransmet sans délai le dossier au secrétariat
de la commission supcéricure de défense sociale,

« Les dispositions du dernier alinéa de Particle 18bis
sont applicables. »

Justification.

Ce serait réduire & peu de chose le role de la Commission
supérieure de détense sociale que de limiter celui-ci a Vexa-
men des oppositions formées par le procurcur du Roi.

-
LR ]

ART. 21.

«) Au premicr alinéa, avant-derniére ligne, de cet
article, remplacer les mots « internés dans un des éta-
blissements organisés par le gouvernement » par « pla-
cés dans un des établissements de défense sociale ».

b) Remplacer le second alinéa par :

« Toutefois, pour des raisons thérapeutiques et de
Pavis conforme et spécialement motivé de la commis-
sion, Pintéressé pourra ¢tre placé dans un  établis-
sement psvehiatrique agreéé par le gouvernement. »

(4)

» Arlikel 18bis. — De besllssing lot invijheldstel-
ling wordt cerst uitvoerbuur vierentwintlg uur nndat
zij getroffen is, Met de instemming van de procureur
des Konings kan de geinterneerde evenwel onmiddel-
lijk in vrijheid worden gesteld,

» Binnen dic termijn kan de procureur des Konings
door de bestuurder van de inrichting of door ¢en deur-
waarder nan de geinterncerde doen belekenen dal zijn
dienst zich tegen de tenuitvoerlegging van de beslis-
sing verzet. Hij deelt dit onmiddellijk mede aan de
secretaris van de commissie tol bescherming van de
maatschappij, die het dossier onverwijld doorzendl
aan het secrctarinal van de [Hoge Cominissic tol
bescherming van de maatschappij.

» Het verzet heeft schorsende kracht,

¢« De Hoge Commissic tot hescherming van de mual-
schappij beslist binnen een maand over het verzet; de
geinterneerde en zijn advocnat worden gehoord; het
bepaalde in artikel 16 is bovendien van toepussing. »

Veranlwoording.

De procedure voor de commissies moet nader worden vaust-
gesteld.

*
* %
ART. 20.

Dit artikel le vervangen als volgt

<« De geinterneerde en zijn raadsman kunnen in
hoger beroep komen van de beslissing van de com-
missie tot bescherming van de maantschappij waarbij
hun verzock om invrijheidstelling wordt afgewezen,
Dit hoger beroep wordl binnen tien dagen na de datum
van de beslissing ingesteld bij verklaring aan de secre-
taris van de commissie, Deze zendt het dossier onmid-
dellijk door aan het scerctarinat van de Hoge Com-
missie tot bescherming van de maatschappij.

« Het bepaalde in het laatste lid van artikel 18bis
is van tocpassing. »

Verantwoording.

De Hoge Commissie tot bescherming van de muatschappij
zou nog weinig te doen hebben indien haar tauk beperkt werd
tot het onderzoek van het verzet dat door de procureur des
Konings wordt ingediend.

*
* ¥
ART, 21.

a) Op de voorlaalste en de laatste regel van het cer-
ste lid van dit artikel, de woorden «in e¢en van de
inrichtingen gcorganiseerd door de regering, worden
geinterneerd », te vervangen door «in een van de
inrichtingen tot bescherming van de maatschappij
worden geplaatst. »

b) Het tweede lid Le vervangen als volgt :

«Evenwel kan de betrokkene, om therapeutische
redenen en op censluidend en specinal met redenen
omkleed advies van de commissie, in een door de rege-
ring erkende psychiatrische inrichting worden
geplaatst. »



(5)

¢) Remplacer le 3™ alinéa par

« \ l'expiration de la peine, Pintéressé pourra étre
internd, & la requéte du ministére publie, par décision
de la jurvidiction qui a prononcé la condamnation,

Dans ce cas, la Cour d’Assises statue sans Uinterven--

tion du jury. »

Justification.

1.'exposé des motifs souligne qu'il ne s'agit pas la d'un
interncment au sens donné & ce mot dans le projet de loi.

L)
* %

ARr, 25.

Ajouter au premier alinéa de cet article, aprés le
mot « internement », les mots « la désignation de 1'éta-
blissement, le transfert »,

*
* ok
ArT. 29 (nouveau).
Ajouter un article 29 libellé comme suit :

« Il est inséré dans la loi du 20 avril 1874 relative a
la détention préventive, un article 5bis libellé comme
suit @

» Arficle Sbis. — Si des néceessités thérapeutiques
impcrieuses le justifient, le juge d’instruclion peut
exceptionnellement, par dérogation a D'article 110 du
Code d’'Instruction criminelle et aux chapitres II et III
du Titre VII du Livre II de ce Code, ordonner que le
mandat d’arrét sera exécuté dans un établissement
psyehiatrique agrédé par le gouvernement. Cette ordon-
nance ne sera maintenue que si clle est confirmée par
ln chambre du conseil dans les cing jours et ensuite
chaque fois qu’elle statue sur le maintien de la déten-
lion préventive ».

J. HAMBYE.
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¢) Het derde lid te vervangen als volgt :

« Bij het verstrijken van de straf kan de betrokkene,
op verzoek van het openbaar ministerie, geinterncerd
worden bij beslissing van het gerecht dat de veroor-
deling heeft uitgesproken, In dit geval beslist het het
Hof van Assisen zonder tussenkomst van de jury. »

Verantwoording.

De memorie van toelichting zegt nadrukkelijk dat dit geen
internering is in de zin die dearaan in het ontwerp van wet
wordt gegeven,

L]
L]
Arr, 25.

In het cerste lid van dit artikel, na het woord « inter-
nering », de woorden <« de aanwijzing van de inrvich-
ting, de overbrenging » toe te voegen,

[
* W

ART. 29 (nieuw).
Een artikel 29 toe te voegen, luidende :

« In de wet van 20 april 1874 betreffende de voor-
lopige hechtenis wordt een artikel 5bis ingevocegd,
luidende :

» Artikel 5bis. — Indien het door dwingende thera-
peutische noodwendigheden gerechtvaardigd is, kan
de onderzoeksrechter uitzonderlijk, bij afwijking van
artikel 110 van het Welboek van strafvordering en
van de hoofdstukken II en III van Titel VII van Boek II
van dat wetbock, gelasten dat het bevel tot aanhouding
ten uitvoer wordt gelegd in ecn door de regering
erkende psychiatrische inrichting. Dit bevelschrift
wordt enkel gehandhaafd indien de raadkamer het
bevestigt binnen vijf dagen en nadien telkens als zij
over de handhaving van de voorlopige hechtenis
beslist. »

14,681 ~— E, Guyot, ». a., Bruxelles,



